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LA MEKANISMO POR ANTAUENIGI NIAN TUTMONDAN ESPERANTAN LINGVON. 

ĜENERALA ENKONDUKO 

Esperanto, kreita fine de la 19-a jarcento de Ludoviko Lazaro Zamenhof, havas la 

ĉefan celon esti facile lernebla kaj neŭtrala internacia lingvo, kapabla faciligi komunikadon 

inter homoj de diversaj lingvoj kaj kulturoj. Kvankam Esperanto ne estas vaste parolata, ĝi 

havis konsiderindan efikon sur malsamaj niveloj, ĉu kultura, socia, politika, aŭ lingva.  

Tamen, progresigi Esperanton en la mondo, kiel internacia lingvo de komunikado, 

implicas plurajn sociajn, kulturajn, edukajn kaj teknologiajn mekanismojn. Kvankam ĝi estis 

kreita en la 19-a jarcento por esti lingvo facile lernebla kaj neŭtrala komunikilo, Esperanto 

restas relative marĝena lingvo kompare kun la ĉefaj mondlingvoj. 

Jen superrigardo de ĝia rolo kaj efiko. 

1. ROLO DE ESPERANTO EN INTERNACIA KOMUNIKADO 

 Lingvo de neŭtraleco: Esperanto estis cerbumita por esti neŭtrala lingvo, sen la 

politikaj aŭ kulturaj konotacioj kiujn naciaj lingvoj havas. En mondo, kie regas la angla, 

la ĉina, la hispana kaj aliaj lingvoj, Esperanto proponas alternativon, kiu ne favoras 

neniun nacion aŭ lingvan grupon, ebligante pli justan komunikadon inter parolantoj 

de malsamaj lingvoj. 

 Kultura ponto: Kiel internacia lingvo, Esperanto permesis al homoj el diversaj kulturoj 

renkontiĝi kaj komuniki sen pere de lingvo regata de aparta grupo. Tio igas ĝin valora 

ilo por internacia kunlaboro, vojaĝoj kaj interkulturaj interŝanĝoj. 

2. KULTURA KAJ SOCIA EFIKO 

 Kreado de tutmonda komunumo: Unu el la plej signifaj efikoj de Esperanto estas la 

tutmonda komunumo, kiun ĝi kreis, kun milionoj da parolantoj, kluboj, asocioj kaj 

eventoj organizitaj ĉirkaŭ la lingvo. La Universalaj Esperanto-Kongresoj, organizataj 
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ĉiujare, allogas milojn da homoj el ĉiuj medioj. Tiuj renkontiĝoj iĝas spacoj kie 

individuoj povas interŝanĝi ideojn, praktiki la lingvon, kaj evoluigi amikecojn trans 

kulturaj baroj. 

 Evoluo de la Esperanto-kulturo: Preter la lingvo mem estiĝis vera kultura movado 

ĉirkaŭ Esperanto. Libroj, filmoj, teatraĵoj, kantoj kaj eĉ videoludoj estis kreitaj en 

Esperanto, plifortigante ĝian kulturan identecon. Esperanto estas foje konsiderata 

vektoro de pacifisma idealismo, toleremo kaj internacia solidareco. 

 Movebleco kaj internaciaj interŝanĝoj: Esperanto faciligis vojaĝojn kaj kulturajn 

interŝanĝojn. Gastigantaj retoj kiel Pasporta Servo ofertas senpagan loĝadon inter 

esperantistoj tra la mondo, tiel antaŭenigante kulturajn renkontojn kaj vojaĝojn sen 

lingvaj baroj. Tio havas rektan efikon al homoj kiuj uzas Esperanton por esplori 

novajn kulturojn kaj konstrui internaciajn amikecojn. 

3. EFIKO AL INTERNACIAJ RILATOJ KAJ DIPLOMATIO 

 Lingvo de neŭtraleco en diplomatio: Kvankam Esperanto ne estas oficiala lingvo en 

internaciaj organizaĵoj kiel UN, ĝi estis uzata en kelkaj diplomatiaj kuntekstoj. Kelkaj 

esperantistaj diplomatoj kaj aktivuloj defendas la ideon, ke Esperanto povus esti 

neŭtrala kaj justa lingvo en internaciaj rilatoj, permesante al ĉiuj partoprenantoj 

esprimi siajn ideojn egale, sen ke unu el la naciaj lingvoj ne trudas avantaĝon. 

 Antaŭenigo de lingva egaleco: Esperanto defendas la ideon, ke ĉiu lingvo havas egalan 

valoron kaj ke la regado de unu lingvo super aliaj estas maljusta. Esperanto, kiel 

artefarite kreita lingvo, enkorpigas ĉi tiun ideologion de lingva egaleco kaj batalas 

kontraŭ la lingvaj malegalecoj, kiuj ekzistas en la mondo. 

 Inkludo en iuj internaciaj forumoj: Esperanto estas foje uzata en konferencoj, 

seminarioj kaj internaciaj forumoj. Ekzemple, Unesko-renkontiĝoj havis diskutojn en 

Esperanto, kaj la lingvo foje ĉeestas en tutmondaj sociaj movadoj, kie ĝi estas 

rigardata kiel ilo por inkluziveco kaj kunlaboro. 

4. EDUKA ROLO EN LINGVOLERNO 

 Faciligi la lernadon de aliaj lingvoj: Unu el la grandaj avantaĝoj de Esperanto estas 

ĝia gramatika simpleco, kiu ebligas al lernantoj rapide konatiĝi kun fremda lingvo. 

Multnombraj studoj montris, ke homoj lernante Esperanton antaŭ ol studi aliajn 

lingvojn profitas de la rapideco de lernado de eŭropaj lingvoj, danke al la regula 

strukturo de Esperanto. 
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 Eduka ilo: Esperanto estis uzata en diversaj lernejoj kaj institucioj por instrui 

lingvistikon, gramatikon kaj komparon inter lingvoj. Iuj esploroj montras, ke studado 

de Esperanto helpas studentojn pli bone kompreni lingvajn strukturojn kaj disvolvi 

siajn kognajn lingvajn kapablojn. 

5. FILOZOFIA KAJ IDEOLOGIA EFIKO 

 Pacifisma kaj humanisma filozofio: Esperanto ofte estas ligita al humanismaj kaj 

pacifistaj idealoj. Zamenhof, la kreinto de Esperanto, kredis, ke la lingvo povas 

antaŭenigi reciprokan komprenon kaj pacon inter homoj. Esperantistoj subtenas la 

ideon de pli harmonia mondo, kie lingvaj baroj ne plu estus malhelpo al komunikado. 

 Batalo kontraŭ etnocentrismo: Estante lingvo ne rilata al reganta kulturo, Esperanto 

celas kontraŭstari etnocentrismon, la hierarkion de lingvoj kaj la kulturan dominadon. 

Ĝi enkorpigas modelon de paca kunvivado inter malsamaj lingvoj kaj kulturoj, kaj 

militas kontraŭ la ideo, ke iuj lingvoj kaj kulturoj estas superaj ol aliaj. 

6. EFIKO AL TEKNOLOGIO KAJ KOMUNIKILOJ 

 Ĉeesto en amaskomunikiloj kaj en Interreto: Esperanto spertas reviviĝon danke al 

Interreto. Retejoj, diskutforumoj, blogoj, jutubvidbendoj kaj eĉ podkastoj haveblas en 

Esperanto. La lingvo ankaŭ estas uzata en sociaj amaskomunikiloj, kie aktivaj 

komunumoj de parolantoj interŝanĝas ideojn kaj organizas interretajn eventojn. 

 Uzo en tradukiloj: Esperanto estas inkluzivita en interretaj tradukiloj kiel Google 

Translate, kaj foje estas uzata en parolrekonosistemoj. Ĉi tio permesas al la lingvo 

atingi pli larĝan publikon, precipe inter junaj generacioj, alkutimiĝintaj uzi ĉi tiujn 

teknologiojn. 

7. LIMIGOJ KAJ DEFIOJ 

 Marĝena lingvo: Kvankam Esperanto havas solidan bazon de parolantoj kaj 

subtenantoj, ĝi restas marĝena lingvo. Unu el la grandaj defioj restas ĝia adopto de 

pli larĝa publiko. La angla, la ĉina, la hispana kaj aliaj lingvoj daŭre regas la mondan 

scenejon, kaj Esperanto ankoraŭ ne estas konsiderata kiel vere realigebla alternativo 

por internacia komunikado. 

 Manko de oficiala rekono: Malgraŭ siaj idealoj de neŭtraleco kaj lingva egaleco, 

Esperanto ne profitas de oficiala rekono en ĉefaj internaciaj institucioj, kio limigas 

sian rolon en tutmonda diplomatio. 
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PLURAJ STRATEGIOJ POVAS ESTI EFEKTIVIGITAJ POR ANTAUENIGI ĜIAN UZON KAJ PLIGI 

ĜIAN INFLUON. 

Jen la strategioj kiuj povas esti necesaj por ke ni progresigu nian lingvon de paco kaj unuiĝo 

tra la mondo: 

1. Edukado kaj lernado 

 Trejnado kaj disvastigo de rimedoj: Unu el la unuaj paŝoj estas alirebla lernado de 

Esperanto. Ĉi tio inkluzivas provizi senpagajn retajn kursojn, lernolibrojn kaj 

moveblajn aplikaĵojn. Platformoj kiel Duolingo, Lernu.net aŭ Kurso de Esperanto faras 

lingvolernadon alirebla por miloj da homoj tra la mondo. 

 Edukprogramoj en lernejoj: Enkonduki Esperanton en edukajn sistemojn per 

lingvokursoj en lernejoj, altlernejoj kaj universitatoj, aŭ proponado de internaciaj 

interŝanĝoprogramoj en Esperanto, povas pliigi videblecon kaj praktikon de la lingvo. 

 Atestoj kaj diplomoj: Antaŭenigi agnoskitajn ekzamenojn kaj atestojn por Esperanto-

parolantoj, kiel tiuj ofertitaj de Universala Esperanto-Asocio (UEA), povas instigi 

homojn serioze lerni la lingvon en akademia aŭ profesia medio. 

 

 

2. Amaskomunikilaro kaj kulturo 

 Kreado kaj dissendo de enhavo en Esperanto: Grava parto de la reklamado de 

Esperanto implicas la kreadon de enhavo en Esperanto, ĉu filmoj, serioj, libroj, 

podkastoj, muziko ktp. Ekzemple : filmoj kiel Incubus (1966) kaj popularaj Esperanto-

kantoj helpas atingi novajn publikojn. 

 Amaskomunikilaro en Esperanto: La evoluo de retejoj, jutub-kanaloj, blogoj, gazetoj 

kaj revuoj en Esperanto permesas al tiuj, kiuj regas la lingvon, ligi unu kun la alia kaj 

akiri informojn en sia lingvo. Retaj radio- kaj televidstacioj kiel Radio Verda aŭ 

Esperanto TV proponas ampleksan enhavon por ĉiuj aĝoj. 

 Antaŭenigi Esperanton en kulturaj aranĝoj: Partopreni aŭ organizi aranĝojn kiel 

Universalajn Kongresojn de Esperanto aŭ festivalojn dediĉitaj al Esperanto-kulturo 

estas bonega maniero por pliigi la videblecon de la lingvo en kulturaj kuntekstoj. Ĝi 

ankaŭ helpas konstrui komunumojn ĉirkaŭ la lingvo. 

3. Komunumoj kaj retoj 

 Plifortigo de lokaj kaj internaciaj komunumoj: Esperanto estas antaŭ ĉio lingvo de 

komunikado inter homoj de diversaj kulturoj kaj lingvoj. Kuraĝigi la formadon de 
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kluboj kaj lokaj asocioj de esperantistoj, organizado de internaciaj renkontiĝoj, lingvaj 

interŝanĝoj kaj Esperanto-ferioj (kiel Esperanto-Restadoj) antaŭenigas ĝian ĉiutagan 

uzadon. 

 Komunumaj agadoj: Esperanto estas ofte uzata en internaciaj helpprojektoj, en NRO-

oj, solidarecaj movadoj aŭ humanaj agadoj. Tio povas esti maniero integri la lingvon 

en konkretajn kaj videblajn projektojn. 

4. Teknologio kaj novigo 

 Maŝintradukado kaj komunikaj iloj: La uzo de Esperanto en modernaj iloj kiel 

maŝintradukiloj (ekz. Google Translate aldonis Esperanton kiel oficiala lingvo) kaj 

tujmesaĝiloj (kiel Telegramo aŭ Vacapo) faciligas komunikadon inter parolantoj de 

malsamaj lingvoj. 

 Integriĝo en emerĝantajn teknologiojn: La evoluo de novaj teknologioj (kiel artefarita 

inteligenteco kaj voĉaj helpantoj) povus ankaŭ inkluzivi Esperanton en ilia 

programado. Ĉi tio permesus al la lingvo esti uzata en la plej modernaj kampoj kaj 

altiri novajn teknikajn uzantojn. 

5. Diplomatio kaj internacia kunlaboro 

 Promocio en internaciaj organizaĵoj: Kvankam Esperanto ne estas oficiala UN-lingvo, 

ekzistas pluraj internaciaj organizaĵoj, kiel UEA (Universala Esperanto-Asocio), kiuj 

pledas por ĝia inkludo en internaciaj komunikadoj. Instigi ĝian uzon en internaciaj 

renkontiĝoj, konferencoj kaj institucioj povus plifortigi ĝian lokon sur la mondscenejo. 

 Diplomatia uzo de Esperanto: Kelkaj homoj pledas por Esperanto kiel neŭtrala kaj 

alirebla lingvo en internacia diplomatio, kaj pluraj Esperantistaj diplomatoj pledis por 

ĝia adopto en internaciaj rilatoj. 

6. Komerca kaj profesia aliro 

 Merkatado kaj profesiaj retoj: Esperanto povas esti promociita en specifaj sektoroj 

kiel turismo, internacia kunlaboro, aŭ eĉ komerco, reliefigante ĝian neŭtralecon kaj 

simplecon. Estas firmaoj kiuj uzas Esperanton en sia merkatado aŭ kiuj ofertas 

servojn celantajn la esperantistaron. 

 Karieraj ŝancoj por Esperanto-parolantoj: Karierevoluo por Esperanto-parolantoj 

povas esti faciligita de kompanioj aŭ organizoj, kiuj taksas plurlingvajn kapablojn. 

Liveri laborojn kaj volontulajn ŝancojn en sektoroj kiuj uzas Esperanton estas alia 

maniero instigi homojn lerni la lingvon. 

7. Komunikaj strategioj kaj konscio 
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 Festu aranĝojn en Esperanto: Organizu konsciajn tagojn, konferencojn, seminariojn 

aŭ ekspoziciojn por festi Esperanton kaj konsciigi la ĝeneralan publikon. Eventoj kiel 

Internacia Esperanto-Tago (26-a de julio) aŭ konsciaj kampanjoj povas altiri atenton 

de amaskomunikiloj kaj sociaj amaskomunikiloj. 

 Ĉeesto en sociaj retoj: La kreado de interretaj komunumoj sur platformoj kiel 

Fejsbuko, Instagramo, Tvitero, Reddit aŭ TikTok ebligas kunigi Esperanto-parolantojn, 

sed ankaŭ allogi novajn lernantojn. Haŝetikedoj kaj interretaj tendencoj ankaŭ povas 

helpi popularigi la lingvon. 

KONKLUDO 

Antaŭenigi Esperanton tra la mondo postulas plurdimensian aliron, kombinante 

edukadon, teknologion, kulturon, diplomation kaj komunuman engaĝiĝon. Kvankam 

Esperanto ankoraŭ ne estas vaste parolata lingvo, ĝia potencialo funkcii kiel neŭtrala kaj 

universala lingvo de komunikado restas grava. Subteno de la tutmonda esperantistaro, 

integriĝo al novaj teknologioj, kaj promocio sur la internacia nivelo estas esencaj elementoj 

por ĝia disvastigo kaj evoluo en la venontaj jaroj. 

Fine, Esperanto havis rimarkindan efikon, ĉefe kiel ilo por internacia komunikado kaj 

promocio de idealoj de paco kaj solidareco. Kvankam ĝi ankoraŭ ne estas vaste uzata 

tutmonde, ĝi daŭre ludas gravan rolon por antaŭenigi transkulturan komprenon, internacian 

kunlaboron kaj disvastigon de humanismaj idealoj. Ĝi kreis firmegan tutmondan 

komunumon kaj permesas al individuoj de malsamaj kulturoj ligi trans lingvajn barojn. Karaj 

Esperantistaj gefratoj aktivaj en ĉi tiu mondo, komprenu, ke ĝia efiko superas simplan 

lingvistikon: ĝi enkorpigas revon pri pli egaleca mondo, kie komunikado ne estus malhelpata 

de lingvaj diferencoj. Miaflanke mi ĉiam aprezis Esperanton ĉar por mi ĝi estus justa lingvo, 

kiu jam kreis kulturan ponton inter diverslandaj esperantistoj. Se la tuta mondo scius paroli 

Esperanton, militoj ne povus okazi. Ĉar nia iniciatinto Ludoviko Lazaro Zamenhof lasis al ni 

heredaĵon ami unu la alian sen rasa diskriminacio, ĵaluzo, malamo aŭ antipatio. 

 

 

 

 

 

Via Honoré Sebuhoro el Norda Kivu/DR Kongolando! 

S-ro Honoré SEBUHORO 
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記事  

世界的なエスペラント語を推進するためのメカニズム。  

概要  

エスペラント語は、19 世紀末にルドヴィク・ラザロ・ザメンホフによって作成され、異なる言語や文

化を持つ人々の間のコミュニケーションを容易にすることができる、習得しやすく中立的な国際言語と

なることを主な目標としています。エスペラント語は広く話されているわけではありませんが、文化的、

社会的、政治的、言語的など、さまざまなレベルで多大な影響を与えてきました。 しかし、エスペラン

ト語を国際的なコミュニケーション言語として世界に広めるには、いくつかの社会的、文化的、教育的、

技術的なメカニズムが必要です。エスペラント語は、習得しやすい言語であり、中立的なコミュニケーシ

ョン手段として 19 世紀に作成されましたが、世界の主要言語と比較すると、依然として比較的マイナ

ーな言語です。 ここではその役割と影響の概要を説明します。 

  

1. 国際コミュニケーションにおけるエスペラント語の役割  

• 中立的な言語: エスペラント語は、国語が持つ政治的または文化的な意味合いを持たない中立的な

言語として考案されました。英語、中国語、スペイン語などの言語が支配的な世界において、エスペラン

ト語は、特定の国や言語グループを優遇しない代替手段を提供し、異なる言語を話す人々の間でより公平

なコミュニケーションを可能にします。 

 • 文化の架け橋: 国際言語であるエスペラント語により、特定のグループが支配する言語を介さずに、

異なる文化を持つ人々が出会い、コミュニケーションをとることが可能になりました。これにより、国際

的なコラボレーション、旅行、異文化交流のための貴重なツールとなります。  

 

2. 文化的・社会的影響  

• グローバル コミュニティの創出: エスペラント語の最も重要な影響の 1 つは、エスペラント語を

中心として何百万人もの話者、クラブ、協会、イベントが組織されるグローバル コミュニティが創出さ

れたことです。毎年開催される世界エスペラント会議には、あらゆる分野から何千人もの人々が集まりま

す。これらの集まりは、個人がアイデアを交換し、言語を練習し、文化の壁を越えて友情を育むことがで

きる場となります。 

 • エスペラント文化の発展: 言語そのものを超えて、エスペラントを中心に真の文化運動が起こりま

した。エスペラント語では、書籍、映画、演劇、歌、さらにはビデオゲームまでもが作られ、その文化的
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アイデンティティが強化されています。エスペラント語は、平和主義的理想主義、寛容、国際的連帯の象

徴であると考えられることがあります。  

• 移動と国際交流: エスペラント語は旅行と文化交流を促進しました。 Pasporta Servo のようなホ

スティング ネットワークは、世界中のエスペラント語話者の間で無料の宿泊施設を提供することで、言

語の壁のない文化交流と旅行を促進します。これは、エスペラント語を使って新しい文化を探求し、国際

的な友情を築く人々に直接的な影響を与えます。 

  

3. 国際関係と外交への影響  

• 外交における中立言語: エスペラント語は国連などの国際機関の公用語ではありませんが、一部の外

交の場面で使用されてきました。エスペラント語圏の外交官や活動家の中には、エスペラント語は国際関

係において中立かつ公正な言語となり、いずれかの国語が優位に立つことなく、すべての参加者が平等に

意見を表現できるという考えを擁護する者もいる。 

 • 言語的平等の促進: エスペラントは、すべての言語は同等の価値を持ち、ある言語が他の言語よりも

優位に立つことは不当であるという考えを擁護します。エスペラント語は、人工的に作られた言語とし

て、言語的平等という理念を体現し、世界に存在する言語的不平等と戦っています。  

• いくつかの国際フォーラムへの参加: エスペラント語は、会議、セミナー、国際フォーラムで使用され

ることがあります。たとえば、ユネスコの会議ではエスペラント語で議論が行われており、この言語は世

界的な社会運動にも登場し、包摂と協力のツールとして見なされています。 

  

4. 言語学習における教育的役割  

• 他の言語の学習を容易にする: エスペラント語の大きな利点の 1 つは文法が簡単なため、生徒がすぐ

に外国語に慣れることができることです。多くの研究により、他の言語を学ぶ前にエスペラント語を学ぶ

人は、エスペラント語の規則的な構造のおかげで、ヨーロッパの言語を学ぶスピードの恩恵を受けること

がわかっています。  

• 教育ツール: エスペラント語は、言語学、文法、言語間の比較を教えるためにさまざまな学校や機関で

使用されてきました。いくつかの研究によると、エスペラント語を学ぶと、学生は言語構造をよりよく理

解し、認知言語スキルを伸ばすのに役立つことが分かっています。 

  

5. 哲学的・思想的影響 

 • 平和主義と人道主義の哲学: エスペラント語は、人道主義や平和主義の理想と結び付けられることが

多いです。エスペラント語の創始者ザメンホフは、この言語が人々の相互理解と平和を促進できると信じ

ていました。エスペランティストは、言語の壁がコミュニケーションの障害とならなくなる、より調和の

とれた世界という考えを支持しています。  

• 民族中心主義との闘い: 支配的な文化とは関係のない言語であるエスペラント語は、民族中心主義、言

語の階層、文化的支配に反対することを目的としています。これは異なる言語間の平和的共存のモデルを

体現しています。 

 

その使用を促進し、その影響力を高めるために、いくつかの戦略を実施することができます。 
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平和と団結の言語を世界中に広めるために必要な戦略は次のとおりです。 

 

1. 教育と学習 

• トレーニングとリソースの普及: 最初のステップの 1 つは、エスペラント語のアクセス可能な学習で

す。これには、無料のオンライン コース、教科書、モバイル アプリケーションの提供が含まれます。 

Duolingo、Lernu.net、Kurso de Esperanto などのプラットフォームにより、世界中の何千人もの人々が

言語学習を利用できるようになります。 

• 学校での教育プログラム: 学校、大学、短期大学の語学コースを通じてエスペラント語を教育システム

に導入したり、エスペラント語での国際交流プログラムを提供したりすることで、エスペラント語の認知

度と実践度を高めることができます。 

• 証明書と卒業証書: 世界エスペラント協会 (UEA) が提供するような、エスペラント語話者向けの公認

試験や証明書を推進することで、学術的または専門的な環境で人々がエスペラント語を真剣に学ぶよう

促すことができます。 

 

2. メディアと文化 

• エスペラント語のコンテンツの作成と配布: エスペラント語の普及活動の重要な部分は、映画、シリー

ズ、書籍、ポッドキャスト、音楽など、エスペラント語のコンテンツの作成です。たとえば、映画「イン

キュバス」（1966 年）や人気のエスペラント語の歌は、新しい視聴者層にリーチするのに役立ちます。 

• エスペラント語のメディア: エスペラント語のウェブサイト、YouTube チャンネル、ブログ、新聞、雑

誌の発展により、エスペラント語を話す人々が互いにつながり、エスペラント語で情報を入手できるよう

になりました。 Radio Verda や Esperanto TV などのオンラインラジオ局やテレビ局では、あらゆる年

齢層向けに幅広いコンテンツを提供しています。 

• 文化イベントでエスペラント語を宣伝する: 世界エスペラント会議やエスペラント文化をテーマにし

たフェスティバルなどのイベントに参加したり、主催したりすることは、文化的な文脈でエスペラント語

の認知度を高める優れた方法です。また、言語を中心としたコミュニティの構築にも役立ちます。 

 

3. コミュニティとネットワーク 

• 地域社会と国際社会の強化: エスペラント語は、何よりも異なる文化や言語を持つ人々の間のコミュ

ニケーション言語です。エスペラント語話者のクラブや地域協会の設立を奨励し、国際会議、言語交換、

エスペラントの休日（エスペラント滞在など）を企画することで、エスペラント語の日常的な使用を促進

します。 

• コミュニティ活動: エスペラント語は、国際援助プロジェクト、NGO、連帯運動、人道活動などでよく

使用されます。これは、言語を具体的かつ目に見えるプロジェクトに統合する方法となります。 

4. テクノロジーとイノベーション 

• 機械翻訳とコミュニケーションツール: 機械翻訳 (例: Google 翻訳はエスペラント語を公用語として

追加しました) やインスタント メッセージング (Telegram や Vacapo など) などの最新ツールでエス

ペラント語を使用すると、異なる言語を話す人々の間でのコミュニケーションが容易になります。 
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• 新興技術への統合: 新しい技術 (人工知能や音声アシスタントなど) の開発にも、エスペラント語が

プログラミングに組み込まれる可能性があります。これにより、この言語を最新の分野で使用できるよう

になり、新しい技術ユーザーを引き付けることができます。 

 

5. 外交と国際協力 

5• 国際機関での推進: エスペラント語は国連の公式言語ではありませんが、UEA (世界エスペラント協

会) など、国際的なコミュニケーションにエスペラント語を取り入れることを推進する国際機関がいくつ

かあります。国際会議、カンファレンス、機関での使用を奨励することで、世界舞台での地位を強化でき

る可能性があります。 

• エスペラント語の外交的使用: 国際外交において中立的かつ利用しやすい言語としてエスペラント語

を主張する人もおり、エスペランティスト外交官の中には国際関係においてエスペラント語を採用する

ことを主張している人もいます。 

 

6. ビジネスと専門家としてのアプローチ 

• マーケティングと専門家ネットワーク: エスペラント語は、その中立性とシンプルさを強調して、観

光、国際協力、さらには商業などの特定の分野で宣伝することができます。エスペラント語をマーケティ

ングに使用したり、エスペラント語コミュニティを対象としたサービスを提供している企業があります。 

• エスペラント語話者のためのキャリア機会: 多言語スキルを重視する企業や組織は、エスペラント語

話者のキャリア開発を促進することができます。エスペラント語を使用する分野で仕事やボランティア

の機会を提供することも、人々にエスペラント語の学習を奨励するもう一つの方法です。 

7. コミュニケーション戦略と意識 

• エスペラント語のイベントを祝う: エスペラント語を祝い、一般の人々の間でエスペラント語の認知

度を高めるために、啓発デー、会議、セミナー、展示会を開催します。国際エスペラントの日（7 月 26 

日）などのイベントや啓発キャンペーンは、メディアやソーシャル メディアの注目を集める可能性があ

ります。 

• ソーシャル ネットワークでの存在: Facebook、Instagram、Twitter、Reddit、TikTok などのプラット

フォームでオンライン コミュニティを作成すると、エスペラント語話者を集めるだけでなく、新しい学

習者を引き付けることもできます。ハッシュタグやインターネットのトレンドも言語の普及に役立ちま

す。 

 

結論 

世界中でエスペラント語を推進するには、教育、テクノロジー、文化、外交、地域社会の関与を組み合わ

せた多次元的なアプローチが必要です。エスペラント語はまだ広く話されている言語ではありませんが、

中立的で普遍的なコミュニケーション言語として機能する可能性は依然として重要です。世界中のエス

ペラントコミュニティからの支援、新しいテクノロジーへの統合、国際レベルでの推進は、今後数年間の

エスペラントの普及と発展にとって不可欠な要素です。 

最終的に、エスペラント語は、主に国際的なコミュニケーションと平和と連帯の理想の促進のためのツー

ルとして、顕著な影響を与えました。まだ世界中で広く使用されているわけではありませんが、異文化理
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解、国際協力、人道的理想の普及を促進する上で重要な役割を果たし続けています。強力なグローバルコ

ミュニティが形成され、異なる文化を持つ人々が言語の壁を越えてつながることができるようになりま

した。この世界で活動するエスペランティストの兄弟姉妹の皆さん、その影響は単なる言語学の域を超え

ていることを理解してください。それは、言語の違いによってコミュニケーションが妨げられることのな

い、より平等な世界という夢を体現しているのです。私自身は、エスペラント語を常に高く評価してきま

した。なぜなら、私にとってエスペラント語は、すでにさまざまな国のエスペラント語話者の間に文化的

な架け橋を築いている公正な言語だったからです。もし全世界の人がエスペラント語を話すことができ

たら、戦争は起こり得ないでしょう。なぜなら、私たちの創始者ルドヴィコ・ラザロ・ザメンホフは、人

種差別、嫉妬、憎しみ、反感なしにお互いを愛するという遺産を私たちに残してくれたからです。 

 

北キブ州/コンゴ民主共和国オノレ・セブホロ 
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LA PEZO DE RANKORO 

 

Iam estis formiko portanta grandegan sovaĝan frukton.  Survoje, skarabo baris lian vojon, 

mokante lian ŝarĝon kaj lian laboron.  Ne estis la unua fojo, ke li faris tion. 

La formiko ignoris siajn mokojn, ĉirkaŭiris la skarabon kaj daŭrigis sian vojon.  Kelkajn tagojn 

poste, la skarabo trovis sin kaptita en la glueca rezino de arbo kaj vokis helpon. 

Multaj bestoj, lacaj de liaj mokoj kaj malbonaj moroj, ignoris lin. Tamen, la formiko donis al li 

longan herbon,permesante al la skarabo liberigi sin de la rezino. 

Dankema, la skarabo demandis al ŝi kial ŝi helpis lin malgraŭ liaj senĉesaj mokadoj. La 

formiko respondis: “Mi povas porti ĝis dudekoble mian propran pezon, sed estas unu tro peza 

ŝarĝo, kiun mi ne povas kaj ne volas porti: rankoro.  Tial mi zorgas neniam lasi ĝin sur mia 

dorso, ĉar mi bezonas tiun spacon por porti aferojn esencajn por mia pluvivo ». 

La skarabo, tre embarasita, tiam ŝanĝis sian sintenon. Ĉiam memoru, ke teni rankoron estas 

kiel kapti varman karbon kaj ne ellasi: vi estas tiu, kiu estas bruligita. 

Honoré Sebuhoro (honsebn@gmail.com) el Norda Kivuo/DR Kongolando 
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恨みの重み  

昔々、大きな野生の果物を運んでいるアリがいました。途中で、一匹のカブトムシが彼の行く手を阻み、

彼の重荷と仕事を嘲笑した。彼がこれをしたのは初めてではなかった。 アリは彼の挑発を無視し、カブ

トムシの周りを回って道を進み続けました。数日後、カブトムシは木の粘着質の樹脂に閉じ込められてい

ることに気づき、助けを求めました。 多くの動物たちは彼の嘲笑と行儀の悪さにうんざりして、彼を無

視した。しかし、アリは長い草の葉を与え、甲虫が樹脂から逃れられるようにしました。 感謝の気持ち

で、カブトムシは、絶え間ない挑発にもかかわらず、なぜ自分を助けてくれたのかと彼女に尋ねました。

アリは答えました。「私は自分の体重の 20 倍の重さまで運ぶことができますが、私にとって重すぎる重

荷が 1つあります。それは恨みです。」だからこそ、私は決してそれを背負わないように気をつけていま

す。生きていくために不可欠なものを運ぶスペースが必要なのです。」 カブトムシは非常に恥ずかしくな

り、態度を変えました。恨みを抱くのは、熱い石炭を掴んで放さないようなものだということを常に覚え

ておいてください。火傷するのはあなた自身です。  

Honoré Sebuhoro (honsebn@gmail.com) 北キブ/コンゴ民主共和国出身 

 
2025.1.6 Brazilo 
"KANTOJ PRI PACO  
From: Dirce Maria Pereira Sales <dircemariapereirasales@gmail.com>  
https://youtu.be/SgRbRpHKpPQ?si=e5T4yb1moBghm-wm  
ブラジル 

平和の歌。エスペラントで歌っている平和の歌です。 

 

 

菊池範子です。 

１月 5日に多摩湖周辺を歩いて来ました。わりと暖か

かったせいか空の色が白っぽかったのですが、富士山

が見えました！ 

Mia nomo estas Noriko Kikuchi. La 5-an de 
januaro mi promenis ĉirkaŭ la lago Tama. 
Estis sufiĉe varme do la ĉielo estis blankeca 
en koloro, sed ni povis vidi Monton Fuĵi! 
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dankon, Kara. 
 

cxi tie iom negxis, jam post kelkaj horoj la stratoj 
estis denove puraj. Sed aspectis bele; jen nia 
gxardeno kun la dometo kie la edzo masagxas 
klientojn 
Anneke (Nederlando) 
 
ありがとう。 こちらでは少し雪が降りましたが、数時間後

には通りは再びきれいになりました。しかし、それは美しか

ったです。これは、夫がお客様にマッサージをする小さな家

がある私たちの庭です。 アンネケ（オランダ） 

  


